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PODER J
El afio dos mil quince, El dia veintiséis de enerd.
Ante mi Notaric Publico Asociado, Don
Christiaan Van den Bossche, con residencia en
Buggenhout, Bélgica

COMPARECEN

“INVE LATIN AMERICA, S.A.”, una sociedad
debidamente constituida de conformidad con
la legislacion de los Paises Bajos, que tiene su
domicilio social en 4818CL Breda, Verlengde
Poolseweg 16 {los Paises Bajos), inscrita en el
Registro Mercantil de los Paises Bajos y ndimero
20100291, {la “Sociedad” — el “Poderdante”},
debidamente representada en este acto por el
abajo firmante, don LEGER Philippe Pierre
Jeanne Marie, mayor de edad, de nacionalidad
Belga, y con numero de pasaporte EJ674978,
nacido en Wervik {Bélgica), el 13 de Junio de
1354, con domicllio en Houte 36, 9860
QOosterzele, Bélgica, en su calidad de Director de
la Sociedad (representante autorizado), en vigor.
Adjuncto a la presente escritura sa encuentra el
nombramiento del don LEGER Philippe commo
representante autorizado (el Compareciente”).
Yo, el Notario, certifico que el Compareciente ha
aportado pruebas concluyentes de la valida
existencia de [a Sociedad conforme a las leyes de
los Paises Bajos, cuyo domicilio social es el arriba
referenciado vy de su nombramiento como
representante apoderado debidamente
apoderado a los efectos del otorgamiento del
presente poder, y que el chjeto del presente
apoderamiento estd incluido en el objeto social
de la Sociedad, que puede desarrollarse
mediante la titularidad de acciones o
participaciones en otras sociedades, con
autoridad y capacidad para firmar y otorgar el
presente Poder. ) '
El Compareciente declara que las facuitades en
hase a las que comparece no han sido
revocadas, suspendidas o limitadas, y que las

POWER OF ATTORNEY
The Year two thousand fifteen, on the twenty-
sixth day of January, before me, Master
Christiaan Van den Bossche, associated civil law
Notary, officiating at Buggenhout (Belgium).

APPEARED

“INVE LATIN AMERICA, B.V.”, a company duly
incorporated according to the laws of the
Netherlands, with corporate address at 4818CL
Breda, Verlengde Poolseweg 16 ({the
Netherlands), registered with the Commercial
Register of the Netherlands with registration
number 20100291, (the “Company”’ — the
“Grantor”), duly represented in this act by the
undersigned, Mister LEGER Philippe Pierre
Jeanne Marie, be of age, with Dutch nationality,
and with passport number EJ674978, born at
Wervik {(Belgium), on the 13th June 1954, with
domicile in Houte 36, 9860 Oosterzele,
Belgium, acting in his capacity as Director of the
Company (authorised signatory), in force.
Enclosed to this deed is the appointment of
Mister LEGER Philippe as authorised signatory.
{the “Representative”).
1, the Notary, certify that the Representative
has presented to me conclusive evidence of the
valid existence of the Company according to
the laws of the Netherlands, whose corporate
domicile is the one referred to above, and his
appointment as empowered representative
duly authorised for the purposes of granting
this power of attorney, and that the subject
matter of the powers being granted in this
Power of Attorney is included within the
carporate objects of the Company, which may
be pursued through the participation in other
companies with authority and capacity to sign
and grant this Power of Attorney.
The Representative declares that the powers

on the basis of which he appears have not been -

revoked, suspended or limited, and that the
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circunstancias de la Sociedad no han cambiado.
En vista de lo anterior, el Compareciente tiene, a
mi juicio, la capacidad legal suficiente para el
otorgamiento del presente Poder en nombre y
representacion de la Sociedad, de manera que
los actos realizados y negocios celebrados por
cualquiera de los apoderados designados en
este poder en nombre y representacion de la
Sociedad dentro del ambito de dicho poder
serdn actos o negocios vélidamente realizados o
celebrados por la Sociedad.
En consecuencia, la Sociedad,

CONFIERE
Poder tan amplio como en derecho se requiera
y fuera meneaster a favor de
Sefiora Flor Maria Villao Santos, mayor de
edad, de nacionalidad Ecuatoriana, con
domicilio profesional en la La Libertad, Santa
Elena, Ecuador, ciudadela general enriquez
gallo Avenida 13, n°1220, titular de pasaporte
namero 0911365930, en vigor;
En adelante, el “Apoderado” para que pueda
llevar a cabo en nombre y representacién del
Poderdante las actuacionas siguientes:
a.-Designar, comparecer y presentar a hombre
de Inve Latin America b.v. cualquier peticion,
comunicacion o escrito  ante cualquier
autoridad judicial o adminstrativas.
b.-Realizar vdlidamente todos los actos
procesales comprendides de ordinaric en la
tramitacion de los pleitos o actuaciones en que
su representade figure como parte en
cualquiera de las situaciones procesales. Todo
ello, ante los Juzgados, Tribunales, Fiscalias,
Juntas, Jurados, Sindicatos, Corporaciones,
Administracion ¥ demas Organismo,
Autoridades y Funcionarios ordinarios o
extraordinarios, especiales o excepcionales de
Ecuador.
c.-Contestar demandas y cumplir con Ilas
obligaciones de Inve Latin America b.v. en los
térmings del primer inciso-del articulo 6 de la
Ley de Compafiias del Ecuador.
d.- Comparecer ante cualquier autoridad o

institucidn ecuatoriana con fa finalidad de llevar

circumstances of the Company have not
changed, On the basis of the above, the
Representative has, in my opinion, as Notary,
the required legal capacity to execute the
present Power of Attorney on behalf of the
Company and, accordingly, the acts and
transactions carried out by any of the attorneys
who have been appointed in this power of
attorney in the name and on behalf of the
Company within the scope of such power of
attorney, will be acts or transactions validly
effected by the Company.
Now therefore, the Company,

GRANTS
Powers of attorney as broad as required by Law
in favour of the following attorney:
-Mrs, Flor Maria Villap Santos, of legal age, of
Ecuadorian  nationality, with professional
address at La Libertad, Santa Elena, Ecuador,
Ciudadela general enriquez gallo Avenida 13
number 1220, holder of passport number
0911365930, in force;
Hereinafter individually referred to as the
“Attorney” so that she may, in the name and
on behalf of the Grantor, act in order to:
a.- Designate, appear and present in the name
and on behalf of Inve Latin America b.v, any
request, communication or writ before any
judicial of administrative authority.
b.- Perform validly all proceedings ordinarily
included in the processing of litigation or
proceedings that his client appear as a party to
any of the procedural situations.
All this, before the Courts, Prosecution, boards,
juries, Unions, Corporations, Directors and
other authorities, agencies and officials
ordinary or extraordinary, special or
exceptional in Ecuador,
c.- Respond to claims and comply with the
obligations of Inve Latin America b.v. in the
terms of article 6.1 of the Companies Law of
Ecuador.
d.- Appear before the any and all Ecuadorian
authorities or institutions in order to carry out
any acts and proceedings that are considered
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A cabo cualesquiera actos o medidas necesarias
a canvenientes para la validez o efectividad de
cualquier acto u operacion realizada, o de
cualguier instrumento o documento ejecutado
coma consecuencia de las  anteriores
facultades;

e.-Realizar, asimismo, cuantos actos conexos o
complementarios sean precisos para la
completa ejecucién del poder recibido,
inclusive emitir y recibir todo tipo de
declaraciones de voluntad y manifestaciones.

El presente poder no podrd ser cedido,
substituido o delegado, en todo o en parte, por
el Apoderado,

El poder tendra una duracién de dos (2) afios
desde su otorgamiente.

En testimonio de lo cual
apoderamiento.

Asi lo dice v otorga la Sociedad en mi presencia
¥, tras leer este documento, la Sociedad lo
encuentra conforme vy ratifica su contenido,
firmandolo conmigo de lo cual yo, el Notarig,
doy fe. Asimismo doy fe de que en la redaccién
del mismo todas las formas y solemnidades
requeridas por la Ley vigente del lugar del
otorgamiento relativas a este tipo de
documento han sido respetadas. Doy fe
de conocer las circunstancias personales del
Compareciente por sus declaraciones y por los
documentas vigentes que me exhibe.

Doy fe de que la firmas posteriores son las
firmas legitimas de los comparecientes,
Derecho de escritura: cincuenta euros (50,00
EUR)

DOY FE.

Otergado en Buggenhout, en mi oficina.

Y luego de la lectura integral vy del comentario
por el notario, la compareciente ha firmado con
Nosotros.

se otorga este

(Voigen de handtekeningen)
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necessary or desirable for the wvalidity or
effectiveness of any of the acts, transactions
made or instruments or documents executed as
a consequence of the above faculties;

e.- Carry out any related or complementary
actions, necessary or convenient for the
complete fulfilment of the mandate received
inclusive to issue and receive any binding
declaration;

The present power of attorney may not be
assighed, substituted or delegated, in whole or
in part by the Attorney.

The present power of attorney will have a
duration of two (2) years from its granting.

In withess thereof this power of attorney is
granted.

Thus the Company states and grants, and after
reading this instrument to him, the Company
ratifies the contents thereof and signs with me
as to all of which |, the Notary, certify. Likewise,
I certify that in the execution of this Public
Instrument all the necessary formalities
required by the Law in force in the-place of the
execution of the same, regarding this class of
document; have been fulfilled.

I certify that | have verified the personal
particulars of the Representative from his
statements and from  his  personal
documentation in force which he has presented
to me.

1 certify that the signature of the
Representative is his legal signature

Writing duty: fifty Euros (€ 50.00)

THUS NOTED

Done and executed in Buggenhout, at the
notary public’s office, on the date stated above.
And after having had the entire deed read
aloud to him, the person appearing signed it, in
his aforementioned various capacities, together
with the undersigned notary public.
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AFFLIGEM 28
9255 BUGGENHOUT

tel @ {052) 233 44 65
fax ; (052) 234 0% 09

E-Mali; christlan.vandenbossche@notaris.be

Ondernemingsnummer: 807109086
KBC Dendermonde
BTW BE 0807.109.086

CERTIFICADO NOTARIAL

Yo, Notario Pdblico Asociado,
Don Christiaan Van den Bossche, con
residencia en Buggenhout, Bélgica, por Ia
presente certifico que:

L “INVE LATIN AMERICA B.V.”, es una
éciedad existente y validamente constituida
de acuerdo con la leyes de los Paises Bajos,
que tiene su domicilio social en 4818CL Breda,
Verlengde Poolseweg 16 (los Paises Bajos) ,
inscrita en el Registro Mercantil de los Paises
Bajos, y nlimero 20100291, y con la capacidad
societaria necesaria para otorgar este poder.

. El presente poder ha sido vdlidamente
emitido por don LEGER Fhilippe Pierre Jeanne
Marie, mayor de edad, de nacionalidad Belga,
y con nimero de pasaporte EI674578, nacido
en Wervik {Bélgica), el 13 de Junio de 1954,
con domicilio en Houte 36, 9860 Oosterzele,
Bélgica, quien tiene tapacidad legal para

I4

celebrados por el Apoderadc designado en
este poder en nombre y representacién de
INVE LATIN AMERICA bv, dentro del @mbito del
presente poder, serdn actos o negocios
vélidamente realizados o celebrados por INVE
LATIN AMERICA bv.

Firmado ante mi,
El dia 26 de enero 2015,

“vrerkt met geslot

Buggenhout, 26 januari 2015

NOTARIAL CERTIFICATE
I, Master Christizan Van den
Bossche, associated civil law Notary,

officiating at Buggenhout (Belgium) certify
that:

I “INVE LATIN AMERICA, B.V.”, is a
duly incorporated and existing company
under the laws of the Netherlands, with
corporate domicile at the Netherlands,
4818CL Breda, Verlengde Poolseweg 16,
registered with the Commercial Register of
the Netherlands with number 20100291, and
with the required corporate capacity to grant
this Power of Attorney.

1l This Power of Attorney has been
validly executed by Mister LEGER Philippe
Pierre Jeanne Marie, be of age, with Dutch
nationality, and with passport number
EI674978, born at Wervik {Belgium), on the
13th June 1954, with domicile in Houte 36,
9860 Opsterzele, Belgium, who has the

otorgar dicho poder en nombre vy

representacion de INVE LATIN AMERICA bv. required corporate authority to grant this
. La anterior firma es la firma |Power of Attorney in the name and on behalf
manuscrita auténtica de don LEGER Philippe. of INVE LATIN AMERICA b.v.

IV, Los actos realizados Vi negocios 1L The above is the true band-written

signature of Mister LEGER Philippe. _
v. The acts and transactions effected by
the Attorney appointed in this Power of
Attorney in the name and on behalf of INVE
LATIN AMERICA b.v. within the scope of such
Power of Attorney, will be acts or
transactions validly effected by INVE LATIN
AMERICA b.v.

Executed before me,
On the 26™ of January 2015

Signed by‘Waster Christiaan Van den Bossche,
associated icivil law Notary, at Buggenhout
(Belgium) .

en devren dag

\\ KBC BE27 446.353500173

DEXIA BESQC 0BB-8000001-77
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AXA BEB4 750-15030082827 13 V7,
FORTIS BE44 2p3-06520880-45 ING BEOS 203-0320959.75




T g T e

Regls atierela:s?
N ——

t—m“n.ummw i i

eRegistration - Registratieformaliteit

poder power of atterney-inve latin america.bijlage
Bljlage aan aktevan notaris Christian VAN DEN:BOSSCHE te Buggenhout van:26-01-2045, repertorium 2015/0038

Blad(en): 1 Verzending(en): 0

Geregistreerdiop het.registratiekantoor DENDERMONDE-AA op zevenentwintig januari 2015 (27 -01-2015}).
Register 6 Boek 000 Blad 100 Vak 0517

Ontvapg_e_n-reg__istfa{ierechten;--_hondt__ar__d euro (€ ‘100_,00')
De Ontvanger:

[

- - = AT T s T i

et = s = PREN* B D "




i
¥

VOOR GELUKYVORMIG AFSCHRIFT

APOSTILLE

{Convention de La Haye du 5 octobre 1961)

g q
2. Le présent acte public a été signé par:  Van Den Bossche, Henri

3. Agissant en qualité de:  Nofaire
4. Est revétu du scean { timbre de:  Notaire

Attesté Buggenhout
5. A Bruxelles 4. Le: 11/03/2015

7. Par le Service public fédéral Affaires étrangéres, Commerce extérienr et Coppération
aw Développement

8. Souslen”: 9805150311027727

9. Sceau/timbre: 10. Signature:

Vierde en lavdle bhad
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. (Seflo redondo del Servicio I@ NOTAR!A

Publico Federal de Asunto | eesing Gctava te gl
Exteriores, Comercio Exterior y s
Cooperocién of Desarrollo)

Apostilla
{Convencién de la Haya de fecha 5 octubre 1961}

1. Pais: Bélgica
2. El presente documento publico ha sido firmado por: Van Den Bossche, Henri
3. Actuando en calidad de: Notario
4. Lleva el sello / timbre de: Notario
Buggenhout
Certificado
5. EnBruselas 6. El: 11/03/2015
7. Porel Servicio Pblico Federal de Asunto Exteriores, Comercio Exterior y Cooperacion al
Desarrollo
Bajo el N> 9805150311027727
Sello/Timbre 10. Firma

(Firma ifegible) (firma ilegible)

lanVande Velde  (Seifo redondo del Servicio
Pdblico  Federai de Asunto
Exteriores, Comercio Exterior y
Cooperacion al Desarrollo)

Declaro bajo juramento que la anterior traduccion del idioma francés al espafiol es correcta y corresponde
a la apostilla que antecede.
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Factura: 002-002-000015014 20150901028D11891

DILIGENCIA DE RECONOCIMIENTO DE FIRMAS N° 20150901028D11891

Ante mi, NOTARIO(A) LUCRECIA CRICEIDA CORDOVA LOPEZ de la NOTARIA VIGESIMA OCTAVA , comparece(n)
LISSETH STEPHANY ARMIJOS ROMERO SOLTERO{A), mayor de edad, domiciliado{a) en GUAYAQUIL, portador(a) de
CEDULA 0930081435, POR SUS PROPIOS DERECHOS en calidad de COMPARECIENTE, quien{es) declara(n) que la(s}
firma(s) consatante(s) en el documento que antecede , es{scn) suyafs), la(s) misma(s) que usa{n} en todos sus actos publicos y
privados, siendo en consecuencia auténtica(s), para constancia firma(n) conmigo en unidad de acto, de todo lo cual doy fe. La
presente diligencia se realiza en ejercicio de la atribucion que me confiere el numeral noveno del articulo dieciocho de la Ley
Nolarial -, El presente reconocimiento no se refiere al contenido del documento que antecede, sobre cuyo texto esta Notaria,

no asume respapsabilidad alguna. - Se archiva copia. GUAYAQLUNL, a 27 DE JULYO DEL 2015,

EPHANY ARMII0OS ROMERO
A

CEDULA: 0330081435




